Guia de Investimentos Partners FX

Tomando como base o regulamento 3 do artigo 37° da Lei de Investimentos em Produtos Financeiros, a Empresa
de Investimentos em Produtos Financeiros que pretende firmar o Contrato de Investimentos em Produtos
Financeiros, possui a obrigacdo de apresentar previamente ao cliente o documento que contenha os itens
estipulados por Decretos Ministeriais (é considerado como apresentado, caso seja oferecido por meio eletrénico),
cujo documento é o “Guia de Investimentos Partners FX”. O cliente deve ler suficientemente o contetido do
documento supra citado, as “Clausulas do Investimento no Mercado Cambial pelo Sistema de Depésito de Garantia
(Clausulas Contratuais)” e as “Clausulas Contratuais Partners FX” até o final e, apés compreender o mecanismo, o

contelido, os riscos, etc., devera realizar as operagdes sob sua prépria decisdo e responsabilidade.

O Partners FX

+ Permite realizar operagdes perante custédia de uma parte do valor operado, designado depésito de garantia, em
que é possivel manter uma operacio em aberto através da prorrogacdo do prazo habitual de execucéo de 2 dias
utilizados entre os bancos no investimento cambial a vista, caso n3do haja a liquidacdo pela compra/venda
inversa.

+  No Partners FX é possivel realizar operagdes cambiais de valores correspondentes ao maximo aproximado de 50
vezes o valor do depésito de garantia, portanto a alavancagem maxima é de aproximadamente 50 vezes. Quando
ha o lucro quanto maior a alavancagem maior sera seu valor em comparacdo ao depésito de garantia, mas
quando h4 o prejuizo o valor sera igualmente maior. A alavancagem pode ser reduzida quando o cliente, por sua
propria decisdo, mantém uma folga de depésito de garantia e diminui o volume operado.

= Tem a comiss3o gratuita para operacdes feitas via internet. H4 ocorréncia de comissdo caso a operacdo seja feita
via telefone ou operacdo de liquidagdo em espécie (Delivery).

+ Tem o pagamento ou recebimento dos Pontos Swap referentes as diferencas dos juros entre as moedas.

+  Permite operacdes 24 horas, das 7:00 da segunda—feira até as 6:50 do sdbado (durante horério de verdo
americano, até as 5:50), excetuando o horario de manutencdo. Porém, ha casos em que n3o é possivel as
operacdes em funcdo de feriado nos principais mercados estrangeiros, etc.

+  N3o é um investimento que assegure rendimentos nem o principal, podendo gerar prejuizos.

+ Liquida as posi¢des automaticamente quando o valor do prejuizo ultrapassa certo nivel, porém ha o risco de o

valor do prejuizo ultrapassar o depésito de garantia custodiado pelo cliente.

O Partners FX, devido & natureza das operacdes via internet, est4 sujeito a obstrugcdes na internet, obstrucdes no
sistema ou distribuicdo de cotagdo anormal e consequentemente ha a possibilidade de concretizagdo em valor
distante do valor do pedido, cancelamento de concretizacdo ou impossibilidade operacional, e como resultado pode

gerar prejuizo ao cliente.

Os pedidos dos clientes tém a Money Partners (abaixo denominada “esta empresa”) como contra—parte e

concretiza as operagdes como mercado de balc3o.



1. Item sobre a comissio

No Partners FX, a comiss3o referente as operacdes realizadas via internet é gratuita. No caso de pedido via
telefone sera cobrada uma comissdo de 0.20 iene por unidade de moeda no caso de um pedido com volume
inferior a 100 mil unidades de moeda, e 0.10 iene por unidade de moeda no caso de um pedido com volume de
100 mil unidades de moeda ou superior. E a comiss3o para liquidacdo em espécie (Delivery) é de 0.40 iene por
unidade de moeda no caso de volume inferior a 100 mil unidades de moeda, e 0.20 iene por unidade de moeda
no caso de volume de 100 mil unidades de moeda ou superior.

2. Item sobre os riscos do mercado

(1) Existéncia de risco de prejuizo em decorréncia do risco do mercado

No Partners FX, devido a oscilagdo dos valores das moedas operadas ou dos Pontos Swap e caso em que é
necessario pagar os Pontos Swap, o valor do ato da venda pode ser inferior ao valor do ato da compra no
momento da liquidacdo, o que representa o risco de prejuizo.

(2) Existéncia de risco de prejuizo superior ao principal em decorréncia do risco do mercado

No Partners FX é possivel operar um valor superior ao valor do depdsito de garantia, portanto uma pequena
oscilagdo pode causar um grande prejuizo, havendo a possibilidade de o valor do prejuizo de (1) superar o
valor do depésito de garantia.

3. Item referente ao risco de crédito

De acordo as alteragdes da situacdo patrimonial ou de servicos dos agentes de cobertura descritos no item 4,
ha a possibilidade de a apresentacdo de cotacdes ser dificultada e consequentemente o risco de prejuizo ao
cliente.

4. Sobre a contraparte da operacio coberta

Esta empresa, a fim de minimizar quaisquer riscos de prejuizo desta empresa decorrente das transacdes via
Partners FX, realiza operacdes cobertas com qualquer uma das seguintes instituicdes financeiras: UBS AG
Bank (UBS, servigcos bancarios sob a supervisdo da Comissdo Federal de Bancos da Suica); Goldman Sachs
Japan Co., Ltd. (Corretora de acdes sob supervisdo da Agéncia de Servicos Financeiros do Japao); Barclays
Bank (servigos bancarios sob supervisdo da Agéncia de Servigcos Financeiros da Inglaterra); Deutsche Bank
(DB, servigos bancérios sob a supervisdo da Secretaria Federal de Financas da Alemanha); Commerzbank
(servicos bancarios sob a supervisdo da Secretaria Federal de Financas da Alemanha); Bank of America, N.A.
(servigos bancarios sob a supervisdo da Agéncia de Supervisdo Financeira dos Estados Unidos); The Royal
Bank of Scotland plc (servigos bancarios sob supervisdo da Agéncia de Servicos Financeiros da Inglaterra);
Citibank, N.A. (servigos bancérios sob supervisdo das agéncias de supervisdo financeira dos Estados Unidos e
Inglaterra); JPMorgan Chase Bank, N.A. (servicos bancarios sob a supervisdo da Agéncia de Supervisio
Financeira dos Estados Unidos); Daiwa Securities Capital Markets Co., Ltd. (Corretora de investimentos
financeiros sob supervisdo da Agéncia de Servicos Financeiros do Japao); Advanced Markets, LLC (servigos
de derivativos sob a supervisdo da Agéncia de Supervisdo Financeira dos Estados Unidos); Lucid Markets
(servicos de investimentos financeiros sob supervisdo da Agéncia de Servicos Financeiros da Inglaterra);

Credit Suisse Group AG (servigos bancérios sob a supervisdo da Comissdo Federal de Bancos da Sufca).

5. Local do depédsito e método de administracio segregada

Os recursos em espécie recebidos dos clientes sdo administrados segregadamente dos ativos desta empresa
como crédito em espécie nos bancos Sumitomo Mitsui Banking Corporation e Mizuho Trust & Banking Co.,
Ltd. E os Valores Mobilidrios Substitutos serdo administrados segregadamente dos ativos da empresa no

sistema de compensacio e guarda mobiliaria.

6. Sistema de Cooling—off




Ao Partners FX n3o se aplica o Cooling—off.

Atendimento de dividas do Partners FX

©Free Dial 0120-894-909
©E-mail aviso@moneypartners.co.jp
©Home Page www.partnersfx.com

I Estrutura da Empresa

< Raz3o Social >
Money Partners Co., Ltd.

<Matriz>
T 160-6016 Tokyo—to, Minato—ku, Roppongi 1-6-1, Izumi Garden Tower 16F

< Diretor—-Presidente >
Okuyama Taizen

< Capital Financeiro>
3.100.000.000 ienes (em 30 de junho de 2010)

<Data de Fundagio>
09 de maio de 2008

< Principais Bancos >
Mizuho Bank, Sumitomo Mitsui Bank Corporation, Bank of Tokyo—Mitsubishi UFJ

< Associacdo Inscrita>
Corporacdo Juridica: Associacdo de Futuros Financeiros do Japdo (Associado Nimero 1583)
Associacdo das Corretoras de Valores do Japdo (Cédigo na Associacdo 1121)

(N3o ha empresa reconhecida como associac3o de protecdo ao investidor)

< Atividades da Empresa>

Esta empresa é uma empresa de investimentos em produtos financeiros que recebeu o registro do artigo 29° da Lei
de Investimentos em Produtos Financeiros.

Principalmente todo o servico relacionado ao investimento no mercado cambial pelo sistema de depésito de garantia

e servicos relacionados a valores mobiliarios utilizando a internet.

<Ndmero de Registro>
Diretor da Secretaria das Financas de Kanto (Kinsho) N° 2028



I Sumério do Contrato

1.  Comissdo
(1) Comissdo no caso de operagdes via internet
A comissdo referente as operacgdes, cujos pedidos foram realizados via internet, é gratuita tanto para o pedido de

infcio como para o pedido de liquidacao.

(2) Comiss3do no caso de operagéo via telefone

Para os pedidos via telefone, o recebimento ocorrera dentro do horéario a parte estabelecido pela empresa. Porém,
para um lote inferior a 100 mil unidades monetarias em cada pedido, a comissdo de operacdo sera de ¥2,000 para
cada lote de 10 mil unidades monetarias (¥0.20 por unidade monetéria), no inicio da operacdo, e para um lote
superior a 100 mil unidades monetéarias em cada pedido, ser4 de ¥1,000 para cada lote de 10 mil unidades monetérias
(¥0.10 por unidade monetaria), no infcio da operacdo. A comissio referente a liquidagcdo da operacdo é definida de
acordo ao montante pedido no inicio da posigao.

Para as operacdes liquidadas no mesmo dia, a comissio de liquidacdo é gratuita. Por fim, o valor da comissdo nao
serd debitada no inicio da operagcdo e sim, debitada totalmente, no ato da liquidagdo da operacdo, do valor

custodiado pelo cliente.

(3) Comissdo no caso de liquidagdo em espécie

No Partners FX, normalmente as operagdes se encerram na liquidacdo das mesmas (compra ou venda contréria),
mas caso o cliente queira, podera efetuar o pedido de Liquidacio em espécie (Delivery), na prépria tela de operacées
(hd moedas que ndo podem ser liquidadas em espécie). Havendo o pedido de Liquidacdo em espécie (Delivery), sera
cobrada comissdo de compra/venda referente ao inicio da operacao, além de comissdo de Liquidacdo em espécie a
parte.

As comissdes para a liquidacdo em espécie (Delivery) sdo as seguintes: No caso de um lote inferior a 100 mil
unidades, ¥4,000 por cada lote de 10 mil unidades (¥0.40 por unidade de moeda), e no caso de um lote superior a 100
mil unidades, ¥2,000 por cada lote de 10 mil unidades (¥0.20 por unidade de moeda). A comissdo é descontada do

depdsito custodiado do cliente.

(4) Método de célculo da comissdo

A comissdo é calculada pela multiplicacdo da quantidade concretizada pelo valor total da comissdo de inicio da
operacdo e comissio de liquidacdo ou comissio de liquidacdo em espécie (Delivery).

Porém, a comissao referente a liquidacdo da operacdo feita pelo telefone é definida de acordo ao montante pedido
no infcio da posicao.

(Exemplo)

@Inicia uma posicdo de 100 mil unidades e liquida a cada 10 mil---¥2,000 X 10=¥20,000 de comiss&o. (A comissio de
¥1,000 do inicio da operacdo também é aplicada na liquidagcdo, mesmo que essa seja em volume inferior a 100 mil
unidades.)

@Inicia com 10 pedidos de 10 mil unidades e liquida de uma vez 100 mil unidades...¥4,000 X 10=¥40,000 de comiss3o.
(A comiss3o de ¥2,000 do infcio da operacdo também é aplicada na liquidagdo, mesmo que essa seja feita de uma vez

em volume superior a 100 mil unidades.

2. Sobre a conta de operacgdes

(1) Abertura da conta

Para o cliente realizar as operacdes Partners FX, em primeiro lugar, é necesséario prover uma conta para
investimento no mercado cambial pelo sistema de depésito de garantia. Para a abertura de conta é necesséria a
solicitacdo através de preenchimento do formulério de abertura de conta disponibilizado na Home Page da Money



Partners ou do documento especifico indicado pela Money Partners, envio de documento de identificagdo pessoal

especifico além de demais documentos exigidos pela Money Partners.

(2) Manuteng3o da conta

Para a conta de investimentos Partners FX, ndo ha custos de abertura, manuteng3o, administracao, etc. (Apenas no
caso de abertura de conta de pessoa juridica ha casos em que é necessario o selo Shunyuinshi(U¥ A E1#K))

Porém, caso haja motivo de cancelamento do contrato da conta, como em caso de apreensdo ou detencao, etc., e
seja julgado que o préprio cliente ndo pode realizar as operacdes, cessara o oferecimento do investimento Partners
FX e a conta de investimentos pode ser encerrada. E ainda, caso continue por mais de 1 ano com a situagio de o
patriménio liquido da conta nZo atingir o minimo necessério para operacdes, ou sem operacdes, de acordo a decisio
desta empresa, a conta de investimentos pode ser encerrada ap6s o procedimento de saque para a conta destinada

para saque na instituicdo financeira indicada previamente pelo cliente.

(3) Ferramentas de informagdes

Com a abertura da conta de investimentos do Partners FX, podera utilizar gratuitamente as ferramentas de
informacgdes (todas as noticias, informacdes e sistemas de gréficos).

Porém, ap6s passar um més da abertura de conta, sem operagdes em aberto, caso o valor do patriménio liquido total
das contas Partners FX e Partners FXnano mais o Valor Depositado em Desuso nio atinja 5 mil ienes, o uso das

ferramentas de informagdes pode ser restringido.

3. Sobre o manuseio do ntimero da conta (ID) e da senha
(1) Envio via correio da senha e do nimero da conta (ID)
Ao terminar os tramites de abertura de conta, a empresa lhe enviara ao endereco cadastrado, através de carta

registrada simples do correio, o “Comunicado de Abertura de Conta”, no qual constam o niimero da conta e a senha.

¢ Confirmacgao pessoal por parte da instituigdo financeira, e outros.

De acordo a Lei para prevencdo de transferéncia de rendimentos de procedéncia criminal, a instituicdo financeira
procede a confirmacdo pessoal do préprio cliente da seguinte maneira: “recebe o envio de cépia ou original do
documento de confirmacdo pessoal pelo cliente e retorna, através de carta registrada, etc., os documentos

referentes as operagdes ao endereco residencial apresentado no documento da referida pessoa”.

Ao terminar os trAmites de abertura de conta, esta empresa também enviard, por carta registrada simples do correio,
“ . ”

o Comunicado de Abertura de Conta .

Enviando através deste procedimento, em caso de auséncia do cliente na ocasido da entrega, o correio deixara um
comunicado de auséncia. Ao receber esse comunicado, solicitamos entrar em contato por telefone com a agéncia do
correio da jurisdicdo para que a carta lhe seja entregue, ou entdo, dirigir—se a agéncia do correio da jurisdicdo
portando o comunicado de auséncia deixado durante a sua auséncia e o seu carimbo pessoal (inkan) para receber a
correspondéncia.

O periodo de armazenamento da carta regsitrada simples do correio na agéncia é de 7 dias. Tome cuidado pois, caso

n3o for buscar dentro do prazo, a correspondéncia sera devolvida 8 nossa empresa.
Ainda, no caso de o titular da conta se tratar de uma entidade juridica, enviaremos a carta registrada simples tanto

para o endereco declarado da pessoa juridica como para o endereco declarado do responsavel pelas operacdes.

3¢Caso n3o for possivel comprovar a identidade da pessoa com o recebimento do “Comunicado de Abertura de
Conta”, ndo sera possivel realizar as operacdes Partners FX. E ainda, enquanto n3o for possivel a confirmacido
pessoal conforme a Lei para prevencio de transferéncia de rendimentos de procedéncia criminal, o nimero de conta

ou senha ndo serdo em hipétese alguma informados por e—mail, telefone, etc.



(2) Em caso de perda ou esquecimento do nimero da conta ou da senha
Nesses casos, por favor comunique—se com a Central de Atendimento (0120-894-909) desta empresa. Apés
confirmar a identidade da prépria pessoa, efetuaremos os seguintes tramites:
(DEm caso de perda ou esquecimento do nimero de conta
Serad enviado via carta registrada simples ao endereco registrado pelo cliente. Até que seja recebida a
correspondéncia ndo serd possivel utilizar o Partners FX.
(@Em caso de perda ou esquecimento da senha
Sera enviado via carta registrada simples ao endereco registrado pelo cliente o comunicado de reemissio da senha.
Até que seja recebida a correspondéncia ndo serd possivel realizar pedidos via internet.
A senha reemitida serd a senha registrada inicialmente.
*Mesmo em caso de pressa em efetuar operacdes, ndo é possivel, de maneira alguma, informar o niimero da
conta ou a senha por telefone, e—mail e outros meios, portanto tome suficiente cuidado na administracdo do

nimero da conta e da senha.

4. Execucdo/recebimento dos pedidos de compra e venda
(1) Ferramentas de pedidos
Em relagdo aos pedidos de compra e venda do investimento Partners FX, os pedidos de compra e venda serio
limitados &s ferramentas de pedidos abaixo (internet ou telefone), e ndo serdo recebidos pedidos de outras formas.
©Ferramentas de pedidos
O cliente, no momento do pedido pelo Partners FX, pode utilizar as seguintes ferramentas:
ONavegador de internet
OAplicativo especifico
O3 tecnologias de celulares
i-mode (NTT DoCoMo), Yahoo!Keitai! (Softbank Mobile) e EZweb (au)
OAplicativo especifico para celular

OTelefone (Atencio, pois ha comiss3o operacional.)

(2) Momento de aprovagdo do pedido de compra/venda

Sobre os pedidos de compra/venda utilizando a internet, apés o cliente digitar o contetido do pedido e confirmar sua
digitacdo em tela determinada, a Money Partners recebe essa digitacdo e no momento que confirme em se tratar de
um pedido vélido é que ocorre a aprovacio do pedido de compra/venda.

Sobre os pedidos de compra/venda pelo telefone, a Money Partners, representando o cliente, digita o contetido do
pedido em tela determinada e, com o consentimento do cliente, procede a confirmacio da digitacdo. Apés isso, a
Money Partners recebe essa digitacdo e no momento que confirme em se tratar de um pedido valido é que ocorre a
aprovac3o do pedido de compra/venda. Em tempo, sobre os pedidos de compra/venda via telefone, em comparacéo
a operacdo via internet, h4 a possibilidade de diferenca no horéario de recebimento dos pedidos de compra/venda e
comissdo operacional. E ainda, no recebimento do pedido de compra/venda e em sua execugcdo podem haver
defasagem de tempo.

*A mostragem das telas de apresentacdes e afins, que sdo atualizadas automaticamente, podem ndo apresentar a
situacdo mais recente devido ao ndo-recebimento de informacdes emitidas por esta empresa, em funcido do
ambiente de transmiss3o do cliente (A apresentacdo dos dados mais recentes pode ser processada através do botdo

“Atualizar” da prépria pagina ou bot3o “Atualizar” do navegador).

(3) Procedimento de pedidos
No momento de realizar pedidos pelo Partners FX, o cliente deve digitar ou indicar os seguinte pontos:

Itens para digitar ou indicar



OFormato do pedido (veja abaixo item (A) para mais detalhes.)
Ol'Venda]oul Compra]
Ol lnicio(Quando quiser manter uma nova posicéo) Joul Liquidagdo (Quando quiser liquidar uma posicdo

existente) |

(A)

(B)

(®)

(D)

OPar de moedas passivel a negociacio (veja abaixo item (B) para mais detalhes.)
OQuantia da operagzo (veja abaixo item (C) para mais detalhes)
OPrazo de validade do pedido (Apenas para “Valor indicado”, etc.) (veja abaixo item (D) para mais detalhes.)

OValor do pedido (Apenas para “Valor indicado”, etc.)

Formato do pedido
No Partners FX, existem os seguintes tipos de pedidos de operacdes:

@ Valor de Mercado

@ Valor de Mercado—-SA

@ Market Price (Nariyuki, somente no celular)

@Pedido Simples (Valor indicado (Sashine), Controle de risco (Gyakusashine))

@®Pedido OCO @Pedido IFDONE @Pedido IF-FOCO

@Liquidacio Total (Zenkessai)

20 contetdo dos pedidos para as operagdes pode sofrer limitacdes de acordo com a oscilagdo do cambio.
X Os pedidos de Market Price e Liquidacdo Total sdo pedidos que n3o ha especificacdo de valor, portanto a

sua concretizacio nio se limita ao valor do momento da emissio.

Pares de moedas passiveis a negociacio

@Doslar Americano/lene @Euro/lene @Libra Esterlina/lene @Délar Australiano/lene

@Franco Suico/lene @Délar Canadense/lene @Délar Neozelandés/lene

@®Rand Sul-africano/lene @Délar de Hong Kong/lene @Délar de Cingapura/lene @Euro/Délar Americano
@ Libra Esterlina/Délar Americano @Délar Australiano/Délar Americano
¢ Atencao! Caso o cliente ndo utilize a fungdo de transformacado automatica em iene, no caso de realizar uma
operacdo em Euro/Délar Americano, Libra Esterlina/Délar Americano ou Délar Australiano/Délar Americano,
tanto o lucro ou o prejuizo como os pontos “Swap” serdo realizados em “Délar Americano”, tornando—se um

saldo em délar americano.

Quantia da operacio
A menor quantia de negociacdo do Partners FX é de 10.000 unidades por moeda. E ainda, a quantia maxima
permitida para uma Unica operacéo via internet é de 3.000.000 de unidades por moeda.

X Exceto as operacdes Zenkessai (liquidacdo total) e Loss Cut automatico (liquidagdo automatica).

Prazo de validade do pedido

Com as excecgdes do pedido de operagdo por Market Price, Valor de Mercado, Valor de Mercado—SA e
Liguidacdo Total, o prazo de validade devera ser estipulado no momento da operacido. Existem os seguintes
prazos de validade: Day Order (vélido somente para o mesmo dia), Week Order (vélido até o final de semana) e

GTC (Good Till Cancel, vélido até o pedido de cancelamento), totalizando 3 tipos de validade.

ODay Order
Do momento em que esta empresa confirme o recebimento do pedido do cliente até o horario de término
das operacdes do mesmo dia util do Partners FX.
OWeek Order
Do momento em que esta empresa confirme o recebimento do pedido do cliente até o horario de término

das operacdes do Partners FX do ultimo dia atil da referida semana.



OGTC (Good Till Cancel)
Do momento em que esta empresa confirme o recebimento do pedido do cliente até o momento em que o
cliente cancele o referido pedido e esta empresa receba a vontade expressa do cliente.

30 horario de término das operacdes no dia util é as 16:55 do mercado cambial de Nova lorque (no final de
semana, as 16:50).

Porém, em caso de descanso do mercado de cdmbio de Nova lorque, poderéa ser adotado o horéario de 17:00 do
mercado cambial de Téquio, além de poder diferir no final e inicio de ano. Nesses casos sera avisado

previamente.

(4) Sobre a Operacgdo Dupla
(Posi¢do de compra e venda ao mesmo tempo da mesma moeda operada)

No Partners FX, é possivel a realizacdo de operacdo dupla se for da vontade do cliente. Porém, este procedimento
nido é recomendavel. Essa operagcdo é sem sentido em termos econdmicos, pois, na realidade, ndo apresenta
vantagens, sendo necessario comissdo e Spread dobrados, e também ha risco de ocorrer o oposto no Swap Point,

além disso ha a necessidade de depositar o depésito de garantia para cada operacao, etc.

5. Horério das Operacdes e Horério dos Pedidos

O horério das operacdes do Partners FX é a partir das 7:00 da manha de segunda—feira (horério do Japao) as 6:50 da
manh3 de sdbado (5:50 da manh3 pelo horario de verdo dos EUA). As operagcdes podem ser feitas a qualquer
momento dentro desse horario (excetuando—se o periodo de manutencao), inclusive durante os feriados do Jap3o.

Os pedidos “Valor de mercado” (Streaming), “Market price” (Nariyuki) e Liquidag3o total (Zenkessai) somente s3o
possiveis durante o horédrio das operagdes. Os demais pedidos podem ser efetuados em qualquer momento,
excetuando—se o periodo de manutencao, inclusive aos sdbados e domingos. Os pedidos efetuados via telefone tém

seus horarios de recebimento limitado dentro de horario estipulado baseando—se no horario das operagdes.

A taxa de cambio de fechamento oficial do dia é determinada as 6:55 da manha (5:55 da manha pelo horario de
verdo dos EUA), com excecdo dos finais de semana. Havera ainda manutenc3o do sistema por cerca de 15 minutos,
durante a qual ndo sera possivel efetuar operacdes ou mesmo concretizar pedidos.

3E realizada manutencdo periédica todos os domingos a partir das 2:00 da manha.

Nzo se limita em caso de outros feriados nos principais mercados do exterior.

30 horario para conversdo e liquidacdo em espécie (delivery) é das 8:00 da manh3 as 3:00 da madrugada seguinte
todos os dias uteis.

3¢ 0 hordério das operacdes pode ser alterado no fim e inicio de ano. Nesse caso sera avisado previamente através

de meios como a Home Page.

6. Prazo de Liquidacdo/Término do contrato de operagdes

Normalmente, no Mercado de Cambio Spot, a liquidacao é feita pela troca do valor referente pela moeda estrangeira
apés 2 dias Gteis da operacdo. No Partners FX, por outro lado, pode—se prorrogar o prazo de liquidagcdo da operacio
(pelo sistema Rollover) até o cliente determinar, mantendo continuamente a operacao, portanto n3o existe prazo de



liquidacdo. Caso o cliente queira encerrar suas operacdes pela compra/venda inversa, podera fazé—lo a qualquer
momento, dentro do horario normal de operacdes, seguindo os procedimentos do item 4. Execucio/recebimento dos
pedidos de compra e venda.

E ainda, em caso de cancelamento da conta, caso haja posicdes existentes nessa conta, essa empresa podera
processar essas posi¢gbes, mediante aviso, e com isso terminar o contrato de operacgdes.

E também pode haver ocasido de terminar o contrato de operacdes de acordo ao estipulado em 11. Liquidagéo
Automética e em 9.(5) Chamada de Margem.

7. Pontos Swap

No Partners FX, quando a posicio é prorrogada diariamente surge a diferenca entre os juros das moedas distintas, e
essa é recebida (ou paga) a cada dia. Sendo chamado de Pontos Swap, quando se mantém uma operacdo de compra
de moeda de juro alto, acarreta no recebimento diario do valor referente a diferenca de juros. Por outro lado, quando
se mantém uma venda de moeda de juro alto, acarreta no pagamento diario do valor referente & diferenca de juros
havendo a possibilidade de resultar em prejuizo. O Swap Point oscila de acordo com a situacio dos juros de cada
pais, entre outros, e é calculado pela empresa tendo como base o diferencial de juros entre as moedas e os dias de
prorrogacdo (Rollover) das operacdes, entdo os valores reais que foram recebidos/pagos s3o publicados na home
page e na tela de operacdes. O recebimento ou pagamento do Swap Point ocorre no momento da liquidacdo da
operaci3o, porém o Swap Point incidente nas operagdes ainda n3o liquidadas sera agregado ao célculo do Patrimdnio
Liquido.

8. Apresentacdo de cotacdes / Spread

As cotacdes que sdo apresentadas por esta empresa aos clientes sdo cotacdes desta empresa baseadas nas
cotacdes distribuidas pelas instituicdes financeiras coligadas a esta empresa, considerando a cotacio real do
mercado interbancério, etc. As cotacdes apresentadas por esta empresa aos clientes, em principio, sdo
concretizadas e ndo tém sua concretizacio recusada.

Esta empresa apresenta simultaneamente os valores de compra e os valores de venda de cada moeda, mas existe
uma diferenca entre esses valores (Spread). Baseando—se nas cotagdes distribuidas pelas instituicdes financeiras
coligadas, o Spread é definido na empresa por uma avaliagdo da situagcdo econdmica, da competitividade do mercado,
etc., mas antes e apés anuncios de indices econdmicos, dentre outros motivos, ha casos em que o Spread do

mercado interbancério aumenta, acarretando no aumento do Spread que é apresentado aos clientes.

9. Unidade operacional / Depésito de garantia / Depésitos e saques

(1) Unidade operacional

No Partners FX, cada par de moedas tem sua unidade operacional minima de 10 mil unidades, e para o valor de
depoésito de garantia minimo necesséario para as operagdes serdo aplicados os valores da tabela abaixo para cada par
de moedas. O valor da movimentacg&o que o cliente pode realizar é no maximo aproximadamente 50 vezes o depésito

de garantia necessério para operacgao.

©Valor do depésito de garantia necessario para posicdes a cada 10 mil unidades (Em 19 de julho de 2010)
*Para os pares EUR/USD, GBP/USD, AUD/USD, serdo aplicados os depésitos de garantia necessario para
posicdes dos pares EUR/JPY, GBP/JPY, AUD/JPY, respectivamente.



Pedimos que verifique o valor do depésito de garantia necessério para operacdes de cada par de moeda que est4

disponivel todos os dias Gteis dentro da tela de operacdes.

Cotacgao (BID) de fechamento do dia (til anterior de Valor do depésito de garantia necessério para posi¢des
cada par de moedas (exceto ZAR/JPY, HKD/JPY) a cada 10 mil unidades
¥120 ou acima conforme abaixo, a cada ¥5 o depésito de garantia necesséario para posicdes aumenta ¥1,000.
¥115 ou acima abaixo de ¥120 ¥25,000
¥110 ou acima abaixo de ¥115 ¥24,000
¥105 ou acima abaixo de ¥110 ¥23,000
¥100 ou acima abaixo de ¥105 ¥22,000
¥95 ou acima abaixo de ¥100 ¥21,000
¥90 ou acima abaixo de ¥95 ¥20,000
¥85 ou acima abaixo de ¥90 ¥19,000
Abaixo de ¥85 conforme acima, a cada ¥5 o depésito de garantia necesséario para posi¢cdes diminui ¥1,000
ZAR/JPY, HKD/JPY Valor do depésito de garantia necessério para posi¢cdes
a cada 10 mil unidades
ZAR/JPY ¥10,000
HKD/JPY ¥10,000

30 valor do depésito de garantia para cada par de moedas podera sofrer alteragdes conforme a necessidade, apés

considerar a volatilidade, entre outros fatores.

©Corporate Course

As operacdes das contas para investimento no mercado cambial pelo sistema de depésito de garantia do Partners
FX abertas com a titularidade de pessoa juridica serdo pelo “Corporate Course”.

O valor do depédsito de garantia necesséario para posicdes no Corporate Course é aproximadamente metade do
enunciado acima e o valor da operacio que o cliente pessoa juridica pode realizar fica, no maximo, aproximadamente
100 vezes o depésito de garantia para posicdes. (Os clientes pessoa fisica ndo podem utilizar o Corporate Course.)
O valor do depésito de garantia necessério para posi¢cdes do Corporate Course é o valor da tabela abaixo. (Em 01 de

agosto de 2010)

Corporate Course  Par de moedas Depésito de garantia necessério para operagdes para
cada 10 mil unidades

UsSD/JPY ¥10,000

AUD/JPY ¥10,000

NzD/JPY ¥7,500

GBP/JPY ¥20,000

EUR/JPY ¥15,000

CHF/JPY ¥10,000

CAD/JPY ¥10,000

ZAR/JPY ¥5,000

HKD/JPY ¥5,000

SGD/JPY ¥7,500

EUR/USD ¥15,000

GBP/USD ¥20,000

AUD/USD ¥10,000

2¢O valor do depésito de garantia para cada par de moedas poderéa sofrer alteracdes conforme a necessidade, apés

considerar a volatilidade, entre outros fatores.




(2) Sobre o local de custédia do depésito de garantia / Depésitos e saques, etc.
O dinheiro custodiado na conta Partners FX é dividido em Valor Recebido em Desuso e Depoésito de Garantia
Recebido. O destino do depdsito efetuado estd configurado como Depdésito de Garantia Recebido, mas para os
depésitos em ienes essa configuracdo pode ser alterada para o Valor Recebido em Desuso. Os valores custodiados
como Valor Recebido em Desuso n3o sio calculados como depésito de garantia das operacdes FX. Para realizar as
operacdes, o depésito de garantia deve ter seu valor necesséario custodiado como Depésito de Garantia Recebido
antes do inicio das operagcdes de compra ou venda virem a ser realizadas. O local de custédia do depésito de
garantia é esta empresa. O depésito de garantia do cliente custodiado na empresa é composto de ienes e/ou outra
moeda determinada pela empresa em espécie. Ou no caso de custodiar valores mobilidrios substitutos, o valor de
avaliagdo sera contabilizado no patrimdnio liquido das operacées FX. Sobre os valores substituidos, tipo de valores
mobiliarios, entre outros, no caso de substituicdo do Depésito de Garantia por valores mobilidrios sdo conforme
especificado no item (3) abaixo.
Caso o valor custodiado exceder o depésito de garantia que deve ser custodiado na empresa, o cliente podera
transferir o valor total ou parcial excedente para o Valor Recebido em Desuso e solicitar a esta empresa a devolucdo
do Valor Recebido em Desuso, dentro da Area restrita a clientes. Normalmente todo o Valor Recebido em Desuso
pode ser sacado, mas o saque pode sofrer limitagdes caso haja saldo negativo em alguma moeda no Partners FX ou
outra conta nesta empresa. Sobre o saque desta empresa, em principio, esse valor sera transferido para a conta da
instituicdo financeira cadastrada, cujo o titular deve ser o préprio cliente, no dia seguinte (dia de funcionamento das
instituicdes financeiras) no caso de iene e apés 3 dias Uteis (excetos os feriados das instituicdes financeiras
nacionais e internacionais) para moeda estrangeira. Para solicitar a retirada dos valores mobiliarios no caso de uso
em substituicido do Depésito de Garantia, entrar em contato com o Call Center desta empresa (Free—dial
0120-894-909).
©Comissdo de saque

Sobre a comissdo bancéria e afins referente aos saques desta empresa, em principio é arcada por esta empresa,
mas nos casos abaixo a comissdo de saque sera debitada do cliente do Valor Recebido em Desuso. Atencgao, pois
niao sera possivel realizar um saque cujo valor resulte em saldo negativo apés o desconto da comissao.
Saque em ienes : a partir do sexto saque durante o més, 420 ienes por saque. (gratuitos 5 saques por més)
Saque em moeda estrangeira : a partir do segundo saque durante o més, 4000 ienes. (gratuito 1 saque por més)
(Atencdo) O periodo de 1 més é considerado desde as 13 horas do Ultimo dia til bancario do més anterior até as 13
horas do ultimo dia atil bancario do més corrente e a comissdo é definida pela quantidade de pedidos de saques
concretizados no periodo acima (exceto os pedidos de saques que forem cancelados). (No caso de saque em moeda
estrangeira, o Gltimo dia til pode diferir do dltimo dia ttil bancario do Jap3o devido a feriados no exterior.)
S¢Mesmo aos Clientes com depésito somente em “lenes”, se n3o utilizar a fungdo de transformagdo automéatica em
iene, no caso de realizar uma operacio “EUR/USD”, “GBP/USD” ou “AUD/USD”, tanto o lucro ou o prejuizo como
os pontos “Swap” serdo realizados em “Doélar Americano”, tornando—se um depésito em délar americano. Pedimos a
atencdo para o seguinte: caso alguma das moedas figue com saldo negativo no saldo por moedas, enquanto nao for
efetuada a conversio, etc., para cobrir esse valor negativo, ndo sera possivel a transferéncia para o Valor Recebido

em Desuso ou saques.

%0 capital transferido pelo cliente através de banco, etc., sera refletido na conta de investimentos Partners FX
apds esta empresa confirmar o recebimento do dinheiro na conta bancéaria desta empresa para recebimento de
valores. Pode haver atraso, etc., do processamento pelos bancos, etc., ou necessidade de tempo para confirmacao
do recebimento, e como resultado pode acabar causando insuficiéncia de garantia, processando a liquidacio
automética, etc., cuja responsabilidade ndo cabe a esta empresa. E ainda, a ocorréncia de insuficiéncia de garantia,
processo de liquidacdo automatica, etc., devido ao capital ser custodiado como Valor Recebido em Desuso e n3o ser

calculado como depésito de garantia das operagdes FX, também nZo cabe responsabilidade a esta empresa.



(3) Sobre a substituicdo do depésito de garantia por valores mobilidrios

Os tipos de valores mobilidrios que podem ser utilizados em substituicdo do depésito de garantia sdo limitados as
acdes nacionais, Exchange Traded Fund (ETF) e Real Estate Investment Trust (REIT) negociados nos niveis 1, 2 e
mercado Mothers da Bolsa de Valores de Téquio, niveis 1, 2 e mercados Hercules, Jasdag e NEO da Bolsa de
Valores de Osaka.

O valor avaliado para substituicio sera o valor de fechamento do dia Gtil anterior da bolsa de valores multiplicado por
um fator de 50%. O valor avaliado para substituicdo ndo é refletido na Garantia recebida e sim como Patriménio
liquido.

*Os ativos com registro interno (Acdes e afins de onde o cliente trabalha) podem n3o ser considerados titulos
vélidos para Valores Mobilidrios Substitutos.

*Mesmo que o ativo pertenca aos valores mobilidrios substitutos supra mencionados, as acdes fracionérias nao
poderdo ser usadas como valores mobiliarios substitutos.

*Tome cuidado, pois de acordo com a tendéncia do mercado acionéario, entre outros, por decisdo desta empresa, o
fator pode ser alterado, ou ento, o titulo ser desconsiderado valido para Valores Mobilidrios Substitutos.

*No caso de alteragdo do percentual ou desconsideragio, esse contelido sera previamente avisado e validado no
quinto dia atil a contar da data de aviso. Porém, no caso de acdes (titulos) especificos, se esta empresa decidir que
nio ha possibilidade de avaliacdo adequada para depésito de garantia quando o valor de mercado da referida acéo
(tftulo) ndo refletir o valor real da agso, em caso de ocorrer uma emergéncia reconhecida que pode causar grande
impacto na administragdo e havendo uma previsdo de quedas continuas ou fortes futuramente, poderéa ser aplicado

no préximo dia atil ao dia do aviso.

(4) Venda dos Valores Mobiliarios Substitutos

A venda dos Valores Mobilidrios Substitutos pode ter seus pedidos emitidos através da tela de operacdes de valores
mobilidrios, mas é necessario atencdo, pois ha restricdes sobre horario de pedidos, tipo de pedidos, cancelamento de
pedidos, etc. (Informacdes mais detalhadas sobre a comissdo de venda dos valores mobilidrios, etc. estdo no
“Documento de valores mobiliarios listados na bolsa e afins” apresentado antes de abrir a conta de investimentos
em valores mobilidrios.)

Caso seja efetuada a venda dos Valores Mobilidrios Substitutos, o valor avaliado correspondente sera refletido no
Patriménio liquido até o dia pré—definido de entrega (normalmente apés 4 dias Uteis) e chegado o dia de entrega,
automaticamente o valor correspondente & venda sera creditado na Garantia recebida.

Finalmente, de acordo a liquidacdo das operagbes do Partners FX, caso surja uma moeda com saldo negativo no
saldo por moeda, esse saldo negativo pode ser coberto através de crédito (transferéncia) para o depésito de garantia
recebido ou venda dos Valores Mobiliarios Substitutos. E ainda, na avaliacdo do patrimdnio liquido no final de cada
més, caso o valor do patriménio liquido corresponda a 50% ou menos do saldo avaliado em iene da moeda em
negativo, esta empresa solicitara ao cliente em questdo que realize a venda dos Valores Mobilidrios Substitutos
rapidamente. Caso o cliente ndo corresponda ao requerimento desta empresa, esta empresa, por decisdo propria,
podera realizar a venda e atribuir & Garantia recebida a fim de cobrir saldo negativo da devida moeda a partir do dia
15 do més seguinte ao més em questio (considerar o préximo dia Util caso o dia 15 n3o seja um dia til, como sabado,

domingo, etc.)

(5) Chamada de Margem (NZo se aplica ao Corporate Course)

No final de cada dia dtil, caso o valor do patrimdnio liquido (diz—se do valor do patriménio liquido definido em 10.
Avaliacdo do Patriménio Liquido) seja insuficiente para o valor total do depésito de garantia necessério para
posicdes, esse insuficiente sera requisitado através da chamada de margem. Caso a chamada de margem n3o seja
eliminada até as 18 horas do dia util que foi requisitada a chamada de margem (doravante denominado “prazo da
chamada de margem”. Caso o dia Gtil termine antes das 18 horas, o prazo da chamada de margem sera informado a
parte.), todas as posicdes em aberto do cliente serdo liquidadas pelo pedido de cotagcdo do momento. Entretanto,

caso enquadre—se em 11.Liquidacdo Automética todas as posi¢cdes em aberto do cliente serzo liquidadas pelo pedido



de cotagdo do momento mesmo antes do prazo da chamada de margem.

©Como eliminar a chamada de margem

A chamada de margem pode ser eliminada por uma das formas abaixo.

1-Crédito no depésito de garantia recebido de valor igual ou superior ao valor da chamada de margem (o depésito no
valor recebido em desuso nZo elimina a chamada de margem, portanto faca a transferéncia para o depésito de
garantia recebido.)

2-Atribuicdo nos valores mobilidrios substitutos dos valores mobilidrios cuja avaliacdo da substituicio seja igual ou
superior ao valor da chamada de margem

3-Diminuicdo do depédsito de garantia necesséario para posicdes igual ou superior ao valor da chamada de margem,
através de compra ou venda contraria (liquidacdo de posicdes)

4-Conjugacio das trés formas acima

¢ Atencdo. N3o ha eliminacdo da chamada de margem através da variacdo da avaliacdo do lucro/prejuizo das

posicdes em aberto.

10. Avaliacdo do Patriménio Liquido

No Partners FX ha a avaliagdo do Patriménio Liquido em intervalos regulares. Considera—se como sendo o
patriménio liquido, o Depésito de garantia recebido com os lucros/prejuizos avaliados, os pontos Swap nzo
concretizados e a avaliacdo dos Valores Mobilidrios Substitutos incluidos. Atencdo ao fato de o Valor Recebido em

Desuso n3o ser considerado no célculo do patrimdnio liquido.

©Valor Disponivel para Saque, Valor Disponivel para Transferéncia, Capacidade Operacional

Do Patrimdnio Liquido é subtraida a Garantia total necesséaria (Garantia para posicdes abertas + Garantia para
pedidos reservados) e, caso o valor restante seja positivo, em principio esse valor est4 disponivel para transferéncia
e também para pedido de inicio de operacdo (Capacidade Operacional). Como o Patriménio Liquido se altera
constantemente, os pedidos de inicio de operacdo indicados pelo pedido de “Valor Indicado (sashine)”, etc., que
foram aceitos ho momento do pedido, podem vir a ser cancelados, ao invés de concretizados, no momento que
alcancar a cotac3o indicada.

¢Enquanto houver requisicdo de chamada de margem, mesmo que haja capacidade operacional devido a melhora do
lucro/prejuizo avaliado, ndo sera possivel realizar a transferéncia do depésito de garantia recebido para o valor
recebido em desuso ou outra conta.

X Caso o Patriménio Liquido ultrapasse o valor do depésito de garantia recebido (incluindo os lucros de operacgdes
nao-liquidadas ou avaliagdo dos Valores Mobilidrios Substitutos) é possivel realizar novos pedidos correspondentes
a esse valor, mas, em relacdo & transferéncia, o valor do depésito de garantia recebido fica sendo como limite.
Contamos antecipadamente com sua compreens3o.

*Pedimos a atencdo para o seguinte: caso alguma das moedas fique com saldo negativo no saldo por moedas,
enquanto n3o for efetuada conversdo, etc., para cobrir esse valor negativo, ndo sera possivel o processo de
transferéncia para o Valor Recebido em Desuso, etc. E ainda, na avaliagdo do patrimdnio liquido no final de cada més,
caso o valor do patrimdnio liquido corresponda a 50% ou menos do saldo avaliado em iene da moeda em negativo,
esta empresa solicitarad ao cliente em questio que realize a conversdo rapidamente. Caso o cliente ndo corresponda
ao requerimento desta empresa, esta empresa realizard a conversao da totalidade do valor negativo da devida moeda
pela cotacdo de conversdo do Partners FX a partir do dia 15 do més seguinte ao més em questdo (considerar o
préximo dia Gtil caso o dia 15 n3o seja um dia util, como sabado, domingo, etc.). (Caso tenha avaliagdo em valores

mobiliarios, podera haver a venda dos Valores Mobiliarios Substitutos conforme 9.(4))



11. Liquidagdo Automatica (Loss Cut Automatico)

(1) No Partners FX, o Patriménio Liquido da conta do cliente passa por uma avaliagéo periédica em intervalos
regulares. Caso a avaliac3o do Patrimdnio Liquido atinja um percentual igual ou abaixo de 40% (no caso de Corporate
Course, 80%) do valor total da “Garantia para Posicdes Abertas”, todas as operagdes em aberto serdo liquidadas
automaticamente pelo pedido de cotagio do momento. (No célculo da liquidagsio automatica ndo esta contabilizada a
comiss3do de operac3o.)

A liquidacdo automatica é uma medida que tem por finalidade proteger o patriménio do cliente, mas devido a motivos
tais como oscilagdes do mercado, o valor a ser liqguidado pode ficar muito defasado em relac3o ao nivel da liquidacdo
automética, podendo o prejuizo superar até o capital do cliente custodiado na empresa. Sobretudo no inicio da
semana, é possivel que haja uma grande defasagem sobre o valor da cotacdo de fechamento do final de semana
anterior, portanto pedimos sua atencdo no caso de manter posicdes que transpassem a semana. E levando—se ainda
em consideracgdo as caracteristicas do mercado de balcio (OTC, Over The Counter), podera haver diferenca entre a
cotacdo da empresa e a divulgada por outros veiculos de comunicagdo (emissoras de TV, internet, etc.).

Para manter a posicdo do cliente frente as oscilagées cambiais, é aconselhavel que seja efetuado um depésito maior
que o depésito de garantia necessario.

(2) Além da liquidacdo automética acima descrita, o préprio cliente também pode especificar o nivel de liquidagso
automética (Controle Patrimonial). No momento em que ocorre a avaliagdo periédica do patriménio liquido, caso o
patriménio liquido esteja igual ou acima do valor nivel do limite superior ou igual ou abaixo do valor nivel do limite
inferior configurado pelo préprio cliente, automaticamente todas as operacdes em aberto do cliente serdo liquidadas
pelo pedido de cotacdo do momento. O Controle Patrimonial ndo garante o valor nivel do limite superior ou valor
nivel do limite inferior configurado pelo cliente e pode ser executado com muita defasagem em relacio ao valor nivel
do limite superior ou valor nivel do limite inferior de acordo com a situacdo do mercado e afins. Sobretudo no inicio
da semana, é possivel que haja uma grande defasagem sobre o valor da cotacdo de fechamento do final de semana
anterior, portanto pedimos sua atencdo no caso de manter posicdes que transpassem a semana. E ainda, caso o
valor nivel de Stop Loss do Controle Patrimonial esteja abaixo do nivel de liquidacdo automatica de (1), a liquidacao
automatica de (1) tera prioridade.

E tome cuidado, pois, quando houver transferéncia, o Controle Patrimonial configurado é automaticamente
cancelado conforme abaixo.

©Transferéncia para o Valor Recebido em Desuso ou outra conta (safda do Depésito de Garantia Recebido)

O valor nivel do limite superior é automaticamente cancelado se o cliente houver escolhido a desconfigurac3o.

O valor nivel do limite inferior é desconfigurado automaticamente.

©Transferéncia procedente do Valor Recebido em Desuso ou outra conta (entrada para o Depésito de Garantia
Recebido)

O valor nivel do limite superior é desconfigurado automaticamente.

O valor nivel do limite inferior é automaticamente cancelado se o cliente houver escolhido a desconfiguracao.

X Caso o cliente tenha custodiado valores mobilidrios como valores mobilidrios substitutos, a configuragdo de valor
nivel do limite superior e valor nivel do limite inferior ser4 cancelada a cada fim de dia util. Tenha atenc3o.

12. Protecao de Crédito

Esta empresa firma contrato de crédito com o Sumitomo Mitsui Banking Corporation e o Mizuho Trust & Banking Co.,
Ltd., e administra segregadamente como crédito em espécie os recursos recebido pelo Cliente com o objetivo de que
o Cliente possa realizar suas operagdes de forma tranquila.

(1) Abrangéncia da Protegdo de Crédito

A protecdo de crédito abrange Valor Recebido em Desuso e Depésito de Garantia Recebido custodiados pelo cliente
adicionado/subtrafdo o lucro e prejuizo concretizado, avaliagdo do lucro e prejuizo e Pontos Swap, menos o valor da



comissdo pendente. O valor abrangido pela Protecdo de Crédito é calculado em todos os dias Uteis (excetuando—se
os feriados nacionais do Jap&o), no qual estabelece—se um patriménio necessario. Esta empresa mantera sempre em
sua conta de crédito um valor superior a este valor estabelecido, de forma a poder devolver o patriménio do Cliente
mesmo em caso de eventual necessidade.

(2) Procurador dos beneficiarios

E designado um administrador interno denominado de procurador dos beneficiarios (A) e um advogado sem vinculos
empregaticios com a empresa, como sendo o procurador dos beneficiarios (B). E, constantemente, o procurador dos
beneficiarios (A) fiscalizara as condigdes de crédito do patrimdnio, tais como, fazendo uma comparacao didria dos
valores mantidos em protecdo. Esta empresa efetuara a comunicagéo do valor que devera estar sujeito a protecio
de crédito ao procurador dos beneficiarios (A), depois de avaliar o patriménio do Cliente, conforme o valor de ajuste
desta empresa, no momento do fechamento do mercado de Nova lorque, a cada dia util. Neste momento, caso o valor
em crédito for menor que o valor que dever4 estar sujeito a protecdo de crédito, esta empresa adicionara capital na
conta de crédito. Em caso de emergéncia, como por exemplo, ocorréncia de faléncia desta empresa, o procurador
dos beneficiarios (B) recebera a devolugdo do patrimdnio em crédito do Sumitomo Mitsui Banking Corporation e do
Mizuho Trust & Banking Co., Ltd., e devolvera ao Cliente os bens que devem ser devolvidos.

M As operacdes pelo Partners FX apresentam a possibilidade de prejuizo devido a oscilagdo cambial, etc., e o
servico de Protegcdo de Crédito ndo assegura o principal do investimento Partners FX. O Sumitomo Mitsui
Corporation Banking e o Mizuho Trust & Banking Co., Ltd. realizam apenas a administracio do patriménio creditado
por esta empresa, e ndo lhe cabe a responsabilidade de nomear ou fiscalizar o procurador dos beneficidrios e esta
empresa. E ainda, o Sumitomo Mitsui Banking Corporation e o Mizuho Trust & Banking Co., Ltd. ndo t&m a obrigacio
de pagar o patrimdnio, dentre outros, ao cliente no lugar desta empresa, e o cliente ndo poderé requisitar
diretamente ao Sumitomo Mitsui Banking Corporation e ao Mizuho Trust & Banking Co., Ltd. o pagamento de
patrimdnio, etc.

13. Sobre a emissdo Eletrdnica de Documentos

A Emissdo eletrénica consiste na emissdo dos documentos obrigatérios por lei que devem ser apresentados pela

empresa ao cliente, em substituicido aos de papel.

©Dentre os documentos emitidos por esta empresa, os documentos que podem ser emitidos eletronicamente e
seus perfodos de emissio eletrbnica s3o:

*"Relatério (Extrato) de Compra e Venda e o Comprovante (Extrato) de Saldo/Notificagcdo de Recebimento do
Depésito de Garantia”

Emissdo até o final do expediente do dia util seguinte ao dia operacional em que houver aumento/diminui¢cdo do
capital custodiado através de depdsito, saque, etc., ou houver operagido de compra ou venda.
*"Relatério (Extrato) de saldo operacional”

Quando no periodo entre 1 de janeiro e 30 de junho ou no periodo entre 1 de julho e 31 de dezembro, ndo houver
aumento/diminui¢cdo do capital custodiado através de depésito, saque, etc., e também n3o houver operacdes de
compra ou venda, e haver operacdes em aberto ou capital custodiado e afins, sera emitido até o inicio do dia util
apds o primeiro sabado de julho ou até o inicio do dia util apés o primeiro sédbado de janeiro, respectivamente.
¢ Caso n3o seja possivel a emissdo no periodo da emissdo eletrdnica acima, sera informado por e—mail e afins
quando sera emitido.
©Formato do modo de emisséo eletrdnica



Apés o login no sistema de operagdes (pagina especifica onde é necessaria a confirmacdo individual) estardo
dispostos arquivos em PDF exclusivo do cliente, e estes arquivos sdo a forma de apresentar os dados registrados
dos documentos.

©Alteracso do meio de emissdo
Em caso de mudanga na lei ou quando a empresa julgar necessario, existe a possibilidade da emissao, etc., dos
documentos em formato impresso, inclusive os que ja tenham sido emitidos eletronicamente.

I Explicagdo dos vocébulos utilizados no Partners FX

©Aitai Torihiki (Negociacdo Direta)

Negociacio feita diretamente entre o vendedor e o comprador sem o envolvimento de uma bolsa de corretagem.
Negociagdo feita entre duas contrapartes (de um para um) envolvendo dois bancos ou um banco e um cliente.
Precos e regras s3o estabelecidos de comum acordo entre ambas as partes. O mesmo que OTC (Over The Counter).

©Ask
Valor da cotagcdo cambial de venda apresentado pelo mercado cambial. E por consequéncia sera o valor de compra
para o comprador (cliente). Caso haja indicac3o de precos de ambos os lados, refere—se ao valor mais alto. O mesmo

que Offer. J4 o valor da cotacdo cambial de compra é chamado de Bid.

©]If Done Order (Pedido If Done)
Maneira de definir a ordem de concretizacido de duas reservas. Um pedido somente terad validade apés a
concretizacdo do primeiro.

©)Interbank Rate (Cotacido Cambial Interbancéria)

Taxa de cadmbio designada entre os bancos. Taxa de cambio negociada entre os bancos do mundo todo via telefone
ou internet durante 24 horas por dia. A taxa interbancéria simultdnea ndo é Unica, existindo vérias delas, que sdo
transacionadas na proporgdo de um para um.

©Endaka (Valorizagso da moeda lene)
O valor do iene sobe e o valor do délar cai. O preco a pagar em ienes por um délar se torna menor.

©Enyasu (Desvalorizagdo da moeda lene)
O valor do iene cai e o valor do délar sobe. O preco a pagar em ienes por um délar se torna maior.

©O0CO (One Cancel Other)
Processo no qual uma reserva composta por dois pedidos ao mesmo tempo que, caso um deles seja concretizado,
cancela automaticamente o outro. Por exemplo, usando—se o pedido OCO é possivel realizar dois pedidos ao mesmo

tempo como uma para concretizar o lucro e um outro pedido para limitar o prejuizo.

©Overnight Position

Quando no mercado de cambio, uma posicido n3o é liquidada no mesmo dia, e é prorrogada para o dia seguinte.

©Offer
Valor da cotacdo cambial de venda apresentada pelo mercado cambial. E por consequéncia sera o valor de compra
para o comprador (cliente). Caso haja indicac3o de precos de ambos os lados, refere—se ao valor mais alto. O mesmo

que Ask. Ja o valor da cotacdo cambial de compra é chamado de Bid.



©Owarine (Cotacio de encerramento)
Taxa de cambio do fechamento das operacdes do mercado cambial do dia. Cotacédo referencial do dia usada para

célculos contébeis.

© Gaikoku Kawase Shijoo (Mercado Cambial-Foreign Exchange Market)

Mercado onde s3o realizadas as compras e vendas de moedas. E dividido basicamente em mercado interbancério e
mercado para clientes. Normalmente, ao se referir sobre o mercado cambial, é indicado como sendo o mercado
interbancario. Diferente do Mercado de Acdes, ndo dispde de um espaco fisico (bolsa de valores e corretora),
tratando—se de um mercado aberto 24 horas por dia nas grandes metrépoles do mundo inteiro, tais como, Sydney,
Téquio, Hong Kong, Cingapura, Zurique, Paris, Londres e Nova lorque, entre outras. Era chamado anteriormente de
“mercado do telefone” j& que as operagdes eram feitas através de linhas telefénicas exclusivas entre os bancos.
Atualmente, esse cenério vem se transformando, com as operagbes sendo efetuadas nas telas de monitores de
terminais de telecomunicacdo, mais conhecidas como pregao eletrdnico.

© Gyakusashine (Controle de Risco — Stop Order)

As stop orders de compra s3do estabelecidas a um preco acima do preco atual de mercado, ou seja, a ordem de
comprar é ativada caso o preco stop esteja mais alto que o valor da compra corrente. Ja as stop orders de venda
sdo empregadas abaixo do preco de mercado, com a ordem de venda ativada caso o preco stop estiver abaixo do
valor de venda corrente. Esta é uma estratégia de compra e venda para acompanhar a forca do mercado e também
é utilizado como pedido de liquidag3do visando limitar o prejuizo maior que um determinado valor, tal como o Stop
Loss.

©Sashine (Valor Indicado — Limit Order)

Determinar o preco ao dar uma ordem de compra ou venda, com o objetivo de concretizd—la no momento em que o
preco estiver mais favoravel que no momento da ordem, ou seja, uma ordem que indica o tipo de moeda a ser
negociada, a quantia bem como o valor da negociacdo. Normalmente, no caso do délar/iene, é como dar uma ordem
“Comprar US$ 50 mil a ¥ 105”. O Controle de Risco é usado quando o pedido de liquidacdo deve ser concretizado
em uma cotacio desfavoravel em comparacdo com a cotacido do momento da ordem, para ndo ficar com um prejuizo
maior.

©Jikimono Torihiki (Mercado a Vista — Spot)

Operacdo que consiste na entrega da moeda estrangeira e sua compensacdo em 2 dias Uteis ap6s o fechamento da
operacio de cambio. Operacado que faz uso do Spot Rate. Operacgdes a vista. Normalmente, numa operacéo a vista, a
taxa de cambio no mercado interbancario é chamada de Spot Rate.

©Stop Loss
Operacdo de compra e venda inversa feita para limitar as perdas dentro de um determinado patamar. Caso a
cotacdo oscile até uma direcdo desfavoravel, é feito uma operacio para manter as perdas dentro de um determinado

patamar.

©Streaming Chuumon (Streaming Order, Valor de Mercado)
Pedido que pode ser feito clicando—se na tela de operagcées com a taxa de cdmbio do momento, levando—se em

considerac3o a oscilacido em tempo real do mesmo.

©Spot Rate
Taxa de cadmbio do mercado & vista. Cotacdo a vista. Geralmente, a taxa de cdmbio no mercado interbancério se

refere ao Spot Rate.

©Swap Point (Pontos Swap)
Diferencial de juros entre duas moedas. Em caso de “compra de moeda com juro alto/venda de moeda com juro

baixo”, hd o recebimento de juros. Por outro lado, em caso de “venda de moeda com juro alto/compra de moeda



. . ” . .
com juro baixo ', hd o pagamento de juros.

©OTTS (Telegraphic Transfer Selling Rate)

Valor estabelecido pelo banco para ser comprado pelo cliente. Valor com acréscimo de ¥ 1 sobre o preco médio, no
caso de délar por iene. Ao iniciar seu depésito em moeda estrangeira, o cliente vende ienes e compra moedas
estrangeiras. Para o banco, trata—se de comprar ienes e vender moedas estrangeiras. O TTS é o valor aplicado

nesse caso.

©TTM (Telegraphic Transfer Middle Rate)
E o preco médio. Valor base para definir as operacdes do cliente. Fixado pelos bancos por volta das 10 horas da

manh3, o preco médio é definido tendo como referéncia a taxa interbancéaria efetiva.

©TTB (Telegraphic Transfer Buying Rate)

Valor estabelecido pelo banco para ser vendido ao cliente. Valor com desconto de ¥ 1 sobre o preco médio, no
caso de délar por iene. Ao trocar seu depdsito em moeda estrangeira por ienes, o cliente vende moedas estrangeiras
e compra ienes. Para o banco, trata—se de vender ienes e comprar moedas estrangeiras. O TTB é o valor aplicado

nesse caso.

©Value Date

Data da liquidagdo. Na operacdo de cambio (mercado & vista), a liquidacdo financeira da transagdo, normalmente é
feita depois de 2 dias uteis.O Swap Point é calculado a partir do dia da liquidacéo financeira. Portanto, é diferente em
relacdo aos dias em que foi mantida a posicao.

©Compra/venda inversa
Em operacdes de crédito ou operagdes em futuros, etc., indica o fato de vender o titulo que estava comprado, ou

entdo, comprar de volta o titulo que estava vendido.

©Bid

Valor de cotagdo cambial de compra apresentada pelo mercado cambial. E o valor de venda para o comprador
(cliente). Caso haja indicagdo de precos de ambos os lados, prevalece o valor mais baixo. J4 o valor da cotagdo
cambial de venda é chamado de Ask.

©Yakujoo (Concretizacdo/Efetivacio)

Concretizacio da negociacdo de compra e venda.

IV Impostos

Os lucros gerados pelo Partners FX (lucro da diferenga cambial/pontos swap), no caso de pessoa fisica, sdo
passiveis de tributagio como “Rendas diversas” (Zatsushotoku). Caso haja outros rendimentos diversos (direitos
autorais, recompensa por palestras, etc.), e o total desses rendimentos diversos acumulados durante o ano (de 1° de
janeiro a 31 de dezembro) somarem mais de 200 mil ienes, é necessaria a declaragdo de imposto de renda.

Em relagdo ao investimento no mercado cambial pelo sistema de depésito de garantia no mercado de balcéo feito
pelo cliente, quando houver liquidacdo financeira e afins, as empresas de investimentos em produtos financeiros, em

principio, devem enviar ao superintendente do escritério de tributacdo (Zeimusho) da jurisdicdo da referida empresa



de investimentos em produtos financeiros o relatério de pagamento que conste o endereco, nome, valor pago, etc.,
do referido cliente. Os lucros provenientes do investimento no mercado cambial pelo sistema de depésito de garantia
no mercado de balcdo por pessoa juridica, para efeito de célculo dos proventos referentes ao imposto de pessoa
juridica, o valor do lucro é contabilizado.

E necessaria a declaracdo separada da declaragdo de taxas segregadas provenientes de investimentos de futuros
em bolsa ou acdes, etc., devido a classificacio ser diferente.

No caso de assalariado cujo rendimento salarial anual seja abaixo de 20 milhdes de ienes e ainda o rendimento
diverso durante o ano fique abaixo de 200 mil ienes est4 isento da declaracao.

Para maiores informacdes sobre a maneira de realizar a declaracdo e a margem de despesas necessérias, favor

consultar a receita federal (Zeimusho) de sua jurisdicdo ou a Home Page da National Tax Agency.

V Atos Proibidos as Empresas de Investimentos em Produtos Financeiros

1. De acordo com a Lei de Investimentos em Produtos Financeiros, a empresa de investimento em produtos
financeiros ou seus diretores ou entdo empregados, sdo proibidos de cometer os seguintes atos.

(1) Ato de produzir fatos falsos aos clientes para firmar contrato de investimento em produto financeiro ou sua

angariacao;

(2) Ato de persuasdo a firmar contrato de investimento em produto financeiro fornecendo decisées conclusivas

sobre fatos duvidosos, ou fatos como reais que podem causar entendimento erréneo ao cliente;

(3) Ato de angariar a firmar contrato de investimento em produto financeiro, através de telefonema ou visita, ao

cliente que ndo tenha solicitado a angariacdo para firmar contrato de investimento em produto financeiro;

(4) Ato de angariar sem confirmar a intencdo do cliente em receber ou n3o tal angariacdo previamente, no momento

de firmar contrato de investimento em produto financeiro;

(5)Ato de continuar a angariar o cliente que j& recebeu a angariacdo para firmar contrato de investimento em

produto financeiro mesmo que este tenha expressado sua intencdo de n3o firmar tal contrato de investimento em

produto financeiro (inclusive a intencdo de ndo desejar receber tal angariag3o);

(6) Ato de firmar contrato de investimento em produto financeiro sem explicar através de maneiras e medidas
necesséarias para fazer o cliente em questdo entender previamente a emissdo de documentos de alteracdo do
contrato ou documentos emitidos antes de firmar contrato, considerando o conhecimento, experiéncia, situacio
patrimonial do cliente e o motivo de firmar o contrato de investimento em produto financeiro, conforme artigo
mencionado na Lei de Investimentos em Produtos Financeiros, Clausula 37, Item 3, P4agina 1, Nimeros 1 a 7,

(7) Ato de demonstrar com falsidade ou entdo de modo que se faca entender erroneamente um ponto importante

para firmar contrato de investimento em produto financeiro e sua angariacio;

(8) Ato de prover lucro especial ao cliente ou a uma terceira pessoal, prometendo prover lucro especial ao cliente ou

pessoa indicada, mediante contrato de investimento em produto financeiro (inclusive o ato de prometer prover lucro

especial a terceiro, ou o provimento em si.);

(9) Ato de utilizar célculos falsos ou entiio ameacar ou usar de violéncia para firmar ou cancelar o contrato de

investimento em produto financeiro;

(10)Ato de atrasar injustamente ou recusar o cumprimento de uma parte ou a totalidade das obrigacdes em

exercicio do ato de investimento em produto financeiro baseado no contrato de investimento em produto financeiro

ou baseado em outros contratos de futuros financeiros correspondentes;

(11) Ato de adquirir a custédia de dinheiro, depdsito de garantia, agdes ou outros patriménios pertencentes aos

célculos do cliente baseando—se no contrato de investimento em produto financeiro, utilizando de cotacdes falsas ou

outros meios ilicitos;

(12) Ato de persuadir por visita ou telefonema em horario em que é sabido do transtorno causado ao cliente para

firmar ou cancelar o contrato de investimento em produto financeiro;

(13) Ato de reunir clientes para firmar contrato de investimento em produto financeiro sem deixar claro previamente



aos referidos clientes o objetivo de firmar o contrato de investimento em produto financeiro em questio;

(14) Ato de angariar para firmar contrato de investimento em produto financeiro mesmo que o cliente tenha
expressado previamente o desejo de n3o firmar tal contrato (inclusive o desejo de ndo receber angariagdo a fim de
firmar tal contrato de investimento em produto financeiro);

(15) Ato de realizar compra e venda de acdes, outras operacdes, ou entdo investimentos em derivativos, etc., com o
célculo do cliente, sem ter previamente o consentimento do cliente em questio;

(16) Ato de realizar compra e venda de agdes do cliente, outras operacdes, etc., com o objetivo tnico de buscar
lucro especulativo ou baseando—se em informacdes privilegiadas adquiridas no dmbito trabalhista na tendéncia dos
pedidos referentes & compra e venda de acdes do cliente, outras operacdes, etc., pelos executivos (inclusive os
funcionarios designados, caso o executivo seja pessoa juridica) ou funcionarios da empresa de investimento em
produto financeiro, ou similares, utilizando o préprio cargo;

(17) Ato de firmar contrato com o contetido de execucdo do investimento sem seus devidos documentos (exceto
quando firmado por meios que utilizam o organograma de processamento de informacgdes eletronicamente ou outras
tecnologias de transmissdo de informagdes), pela empresa de investimentos em produto financeiro e afins, caso
ocorra um fato especifico em processo via calculadora eletrénica ou outros métodos previamente determinados, em
relacdo ao ndo—consentimento do cliente da distincdo da compra ou venda, objeto negociado, quantidade ou valor
(ou itens correspondentes no investimento em derivativos), mesmo que haja o consentimento sobre o valor total do
patrimdnio, para o investimento em derivativos ou sua custédia, etc.;

(18) Ato de angariar, ou ato semelhante, o cliente s operagdes de compra ou venda no investimento em futuros
financeiros de balc3o, ou outras operacdes baseadas nelas e operacdes contréarias (diz—se da operacdo que a partir
da sua realizacdo pode diminuir o prejuizo), na custédia de investimento em futuros financeiros de balcao;

(19) Ato de compensar uma parte ou a totalidade, com o capital préprio ou de terceiros, de determinado valor, caso
esse nao alcance o lucro estabelecido previamente ou o prejuizo causado ao cliente no investimento em derivativos,
ou entdo, a fim de repor esse valor, prometer ou inscrever o cliente ou determinada pessoa com o propdésito de
fornecer lucro sobre patriménio do cliente em quest&o ou terceiros, ou ainda fazer prometer ou inscrever a terceiros
em relacdo ao investimento em derivativos;

(20) Ato de a prépria pessoa ou terceiros compensar uma parte ou totalidade do prejuizo do cliente gerado pelo
investimento em derivativos, ou ent3o, a fim de acrescentar no lucro do cliente, prometer ou inscrever o cliente ou
determinada pessoa com o propdsito de fornecer lucro sobre patriménio do cliente em questdo ou terceiros, ou
ainda, fazer prometer ou inscrever a terceiros, em relacdo ao investimento em derivativos;

(21) Ato de compensar uma parte ou a totalidade do prejuizo do cliente gerado pelo investimento em derivativos, ou
entdo, prover lucro patrimonial ao cliente ou terceiros a fim de acrescentar no lucro do cliente, ou ainda, fazer prover
a terceiros;

(22) Ato de dar continuidade as operacdes do cliente sem que o referido cliente custodie o valor insuficiente
imediatamente apés a concretizagdo da operacdo, quando da insuficiéncia do valor (2% do principal previsto a partir
de 1 de agosto de 2010, 4% idem apés 1 de agosto de 2011. Idem doravante) estipulado pela Agéncia de Servigos
Financeiros (Kinyucho) do depdsito de garantia (inclusive lucro e prejuizo computado) custodiado para o
investimento em derivativos monetaérios.

(23) Ato de dar continuidade as operacdes do cliente sem que o referido cliente custodie o valor insuficiente quando
houver deficiéncia do valor estipulado pela Agéncia de Servicos Financeiros (Kinyucho) do depésito de garantia
(inclusive lucro e prejuizo computado) custodiado pelo cliente no momento determinado em cada dia util para o

investimento em derivativos monetéarios.

2. De acordo com a Lei de Investimentos em Produtos Financeiros, os clientes sio proibidos de cometer os

seguintes atos.

(1) Ato de realizar o acordo do item 19 acima citado, entre si e a empresa de investimento em produto financeiro e

afins, ou entre si e terceiros, ou entdo fazer terceiros prometerem realiza—lo (limitado em casos em que a prépria



pessoa prometeu ou houve a requisicdo a terceiros);

(2) Ato de realizar o acordo do item 20 acima citado, entre si e a empresa de investimento em produto financeiro e
afins, ou entre si e terceiros, ou entdo fazer terceiros prometerem realizd-lo (limitado em casos em que a prépria
pessoa prometeu ou houve a requisicdo a terceiros);

(3) Ato de receber o lucro patrimonial do item 21 acima citado da empresa de investimento em produto financeiro e
afins ou de terceiros, ou entdo fazer terceiros receberem tal lucro patrimonial (limitado em casos em que a prépria
pessoa proveu tal lucro patrimonial ou requis a terceiros, ou a propria pessoa fez tal promessa ou requis a

solicitac3o a terceiros, além de prometer o item 2 anterior);

VI Politica de Angariac@o para Investimentos em Produtos Financeiros

Nesta empresa, para angariar cliente para o Investimento em Produtos Financeiros, o mais importante é obter a
confianca do mesmo, e esse processo deve ser feito seguindo—se a politica abaixo, de acordo com a Lei de

Investimentos em Produtos Financeiros, leis pertinentes a venda, etc., de Produtos Financeiros, e outras leis e
regulamentos relacionados.

1---A menos que o cliente solicite a angariacdo, em relacdo as operacdes, os funciondrios da empresa nao realizam
visitas a domicilio nem telefonam para efetuar abordagens.

2---Efetuamos angariacdes levando em consideracdo o conhecimento do Produto Financeiro, a experiéncia e as
condi¢cdes do patriménio do cliente, além de seu propdésito de firmar contrato.

3---Nzo efetuamos abordagens para angariar clientes em horério inconveniente, nem fazemos propostas insistentes.
4---Trabalhamos para que o cliente entenda corretamente os itens importantes da “Lei referente a venda, etc., de
Produtos Financeiros”. E para que o cliente possa por si préprio tomar uma decisdo de investimento adequada,
trabalhamos para explicar corretamente e suficientemente sobre o contetido do produto, riscos, etc.

5---A nossa postura béasica é efetuar o contrato com o cliente apés este compreender suficientemente o contetdo
do Guia de Investimentos, assim como o teor das Clausulas Contratuais e as estipulagées dos Termos do Acordo.
6---Trabalhamos para oferecer ao cliente informacdes corretas para que o cliente possa, por sua prépria decisdo e
responsabilidade, realizar suas operacdes, e ainda para nao levar o cliente a um entendimento erréneo.

7---Tendo em vista poder corresponder a confiangca e a expectativa dos clientes, os funcionarios desta empresa
sempre se esforcardo de forma a adquirir mais conhecimento e conseguir a aprimoragio pessoal. E ainda, para uma
angariacdo adequada, trabalhamos no reforco da estrutura da administracéo interna.

8---Caso seja avaliado que ha problema de adequabilidade na etapa da angariacdo do cliente, esta sera
imediatamente interrompida.

9---Trabalhamos para atender as consultas dos clientes com rapidez e adequadamente. Caso o cliente tiver alguma
opinido ou solicitacdo, pedimos que entre em contato com a Central de Atendimento ao Cliente da nossa empresa
(TEL: 0120-894-9009).

Money Partners Co., Ltd.
(Outubro de 2008)

VI Adequabilidade do Cliente para Investimentos em Produtos Financeiros



O regulamento de controle interno para clientes passiveis a angariagdo desta empresa estipula o seguinte:

<{Passivel de angariacao>
Considerando suficientemente a adequabilidade do cliente, as pessoas que se enquadram nos itens abaixo ndo serio
alvos de abordagem em hipétese alguma.

(1)---Menores de idade

(2)---Maior de idade completamente ou parcialmente incapaz, pessoa com distirbio, pessoa que recebe indenizacdes
e pessoa beneficidria da lei de auxilio—subsisténcia

(3)---Pessoa que vive exclusivamente e dependente de renda da aposentadoria, pens3o, renda recebida na ocasizo
da retirada do emprego, seguro social, etc., e ndo conta com valores (dinheiro) excedentes a disposicdo
(4)---Pessoa com a qual ndo é possivel se entrar em contato habitualmente como, por exemplo, aquela internada por
longo tempo, ou pessoa, cujas despesas de tratamento médico em casa encerram uma parte fixa da renda como, por
exemplo, pessoa convalescente em casa

(5)---Estrangeiro que vive ilegalmente no Japao

(6)---Outras pessoas, em que é reconhecida a falta de adequabilidade & realizagdo de Investimentos em Produtos

Financeiros nesta empresa.

Money Partners Co., Ltd.
(Outubro de 2008)

Sem mais
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